EVLIYA CELEBI SEYAHATNAMESINDE CADI, OBUR,
BUYUCU ANLATILARI VE KURGUDAKI ISLEVLERI

Witch, Vampire, Wizard Narratives and Their Functions in Evliya Celebi’s
Seyahatname

Basak OZTURK BITIK *
0z

On yedinci yiizy1l seyyahi Evliya Celebi, Seyahatndmesinde birgok olaganiistii olay anlatisina, cadi-
lara, vampirlere, biytciilere yer verir. Bu anlatilarini; genellemeci bir yaklasimla “abart1”, “uydurma” gibi
etiketlerle degerlendirip bir tarafa birakmak yerine, Seyahatndme’ye kurgusal acidan yaklasip nerede, han-
gi baglamda cadilar1 ve diger olaganiistii yaratiklar1 metne yerlestirdigini arastirmak gerekir. Bu yazda,
Seyahatname’de agirlikh olarak eski zamanlarda gegmis olaganiistiiliikkleri anlatan Evliya Celebinin bizzat
kendisinin deneyimledigini belirttigi tic olaganiistii olay, yakin okuma teknigi ile incelenerek ciltler icinde
nasil bir baglamda yer aldiklar: tizerinde durulacaktir. Yedinci ciltte, bir Cerkez koyiinde gordiigiinii soyledigi
oburlarin, havada gesitli nesneler tizerinde ucarken gece boyu yaptiklar: savasa; ticiinci ciltte bir Bulgar ko-
yiinde yamibasinda tavuga doniisen cadinin ertesi sabah yeniden insan olusuna; sekizinci ciltte hava biiyusi
yaparak nehri donduran Kalmuk Tatar’min kendine 6zgi tuhaf hareketlerine yer veren Evliya Celebi'nin,
yasadigini iddia ettigi bu olaylarda “korku” unsuru aragtirilacaktir. Evliya Celebinin eski zamanlara ait ol-
dugunu belirttigi olaganiistii olaylar: anlatim ile kendisinin bizzat yasadigini iddia ettigi olaylar1 anlatimi
arasindaki farklar “tarihi gerceklik” ve “hakikat” ekseninde ele alinacaktir. Bu inceleme sonucunda ortaya
konulacak ortak ozellikler ile Seyahatname’nin, halk gelenegindeki olaganiistii anlatilardan kurgusal agidan
nasil faydalandig1 ve hangi noktada ayrildig: gosterilmeye calisilacaktir. Anlatida tekdiizeligi kirma, eglen-
dirme, egzotizm, parodi, “ben” anlatici gibi unsurlar sorgulanarak Evliya’nin kurgu teknikleri irdelenecektir.
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ABSTRACT

In his Seyahatndme (Book of Travels), Evliya Celebi tells stories about witches, vampires and wizards.
The context and place of these tales should be reviewed with a fictional approach instead of being labelled as
mere “exaggerations”. Using a close reading technique, this paper focuses on three extraordinary incidents
that Evliya Celebi experienced, and the context of these incidents within different “Books”. The element of
“fear” will be explored regarding the tales on the war of witches flying on various objects in a Circassian village
in the seventh book, a witch who turns into a chicken in a Bulgarian village in the third book and a Kalmuk
Tatarian wizard making a weather spell to freeze a river in the eight book. By putting forth the common fea-
tures between these tales, this paper attempts to demonstrate how, from a fictive point of view, Evliya Celebi
makes use of supernatural narratives in folk tradition and at which points he deviates from them. The fictional
style of Evliya Celebi will be analyzed by mainly focusing on the role of amusement, egzotism and parody in
breaking the monotony of narration.
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EvliyaA Celebimin, Seyahatname’ gusal acidan yaklasip nerede, hangi

sinde cadilarla kargilastigi, cadilarin
havada ucarak yaptiklar1 savas: izledi-
gi, bir hava buyicisinin dondurdugu
nehirden gectigi sahnelere yer vermesi,
onun olaganiistiiye olan ilgisi gézoéniinde
bulunduruldugunda sasirtict gelmeyebi-
lir. Bu anlatilarini; “abart1”, “uydurma”
gibi etiketlerle degerlendirip bir tarafa
birakmak yerine, Seyahatname’ye kur-

baglamda cadilar1 metne yerlestirdigini
arastirmak gerekir. Basta karakoncolos
olmak tiizere eserinin pek cok yerinde
cadilardan bahseden Evliya Celebinin,
onlarla ilgili anlattiklarinin agirlikli ola-
rak kendi ¢agindan 6nceki zamanlarda
meydana geldigi gorilir. Meydanlarda,
pasa konaklarinda sihirbazlik ve hokka-
bazlik gosterileri yapanlar1 anlatirken
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de olayin gosteri yoniine vurgu yapar.
Ancak Seyahatndme’nin tg¢ farklh yerin-
deki cadv/biiyiici anlatilari, yasananlari
bizzat Evliya Celebi'nin deneyimledigini
belirtmesi ile diger anlatilardan ayrilir.
Seyahatndme’nin tginci cildinde
tavuga doniisen cadiyla karsilastigi ge-
ceyi, yedinci cildinde Cerkez oburlar
(cadi/hortlak) ile Abaza oburlarinin gok-
yuzinde buiytik agaclar, kiipler, araba te-
kerlekleri gibi nesneler lizerinde ugarak
gece boyu yaptiklar: savaglarin anlatir.
Sekizinci cildin baginda ise bir Kalmuk
Tatarinin yaptig1 hava biyiistine sahit
olur. Bunlarin i¢inde oburlarin savagi ve
kan emen oburlar hakkinda anlattiklar
oldukca detaylhidir. Bu anlatiya dikkat
ceken ve nedenleri iizerinde soru soran
bilinen ilk ¢alisma, Stefanos Yerasimos’a
aittir. “Turklerin Kafkaslari: Egzotizmle
Jeopolitik Arasinda II” baglikli makale-
sinde Yerasimos, havada ucan cadilarin,
vampirlerin yer aldig1 bu bolimu “Evliya
Celebi nicin kendisinden 6énce Ibn Batu-
ta ve Marco Polo gibi biyiik ortacag sey-
yahlarinin da yapmis oldugu gibi, egzotik
bir yere dogaiistii efsaneler yerlestirme
ihtiyaci duymustur?” (9) sorusuyla ele
almig ve Evliyd'nin egzotizmin buytusi-
ne kapilmis olabilecegi diistincesini ima
etmigtir. Robert Dankoff ise Seyyah-i
Alem Evliya Celebi’nin Diinyaya Bakist
baslikli kitabinda Evliydmin bu tirdeki
hikayelerinin “yabancil topluluklara ait”
olduguna dikkat ¢ekmekle birlikte, “eg-
lendirici” yoniine ve “anlatiy1 renklendir-
me” amacina vurgu yapar (222-23). Jean-
Louis Bacqué-Grammont “Evliya Celebi
Seyahatndmesi'nde Biiyu” bashkli bil-
dirisinde “Evliyd’nin Cerkezistan vam-
pirleri konusunda anlattig1 olagantisti
anektodlari[n]”, “Drakula’nin geleneksel
edebiyatindan tim aktarilanlara uyum
goster[digini]” ifade eder (90). “Osmanl
Devleti'nde Cadilar Uzerine Bir Deger-

lendirme” baghkli makalenin yazar: Zey-
nep Aycibin, arastirmasinda aklina gelen
ilk isimlerden oldugunu belirttigi Evliya
Celebinin, Cerkez ve Abaza oburlar: sa-
vasg1 anlatisina yer verir; ancak tizerinde
durmaz (57). Elif Diilger “Evliya Celebi
Seyahatnamesindeki Biyi, Sihir ve
Falin Halkbilimi Ac¢isindan Degerlendi-
rilmesi” baglikh yiksek lisans tezinde,
konu hakkinda Seyahatndme metni icin-
de gecen bilgileri derlemekle yetindigin-
den yorumda bulunmaz.

Evliydnin cadi anlatilarina yakin
okuma teknigi ile yaklagmak, ciltler
icinde nasil bir baglamda yer aldiklar:
uzerinde durmak yeni yorumlara ola-
nak taniyabilir. Bu yazida izlenilecek
yol, ti¢ anlatinin igerigine degindikten
sonra, asil olarak EvliyAmin soz ko-
nusu ciltlerde o noktaya gelinceye dek
nelerden, nasil bahsettigini incelemek
olacaktir. Bu inceleme sonucunda orta-
ya konulacak ortak ozellikler ile halk
gelenegindeki olaganiistii anlatilardan
Seyahatndme’nin kurgusal acidan nasil
faydalandigi iizerinde durulacaktir.

Evliya Celebi, 1076 sevvalinin yir-
minci gecesi Hatukay Cerkezi iilkesinde
oldugunu belirttigi ti¢ yiiz haneli Pedsi
koyiinde, gokytiziinde cadilarin savagina
sahit oldugunu soyler. Karanlik gece ki-
yametler, yildirimlar kopmasiyla Cerkez
kadinlarinin nakis bile isleyebilecekleri
kadar aydinlanir. Olaganistiligu sezen
Evliya etrafindaki Cerkezlerden “yilda
bir kerre bu kara koncoloz gecelerinde
bir Cerkez oburlariyla Abaza oburlar:
gokytizinde ucup ceng-i azim ederler”
bilgisini ve digar1 ¢ikip korkmadan sey-
retmesi tavsiyesini alir. Obur soézciugi-
ni “sehhar cazd” (blytcu cadi) olarak
aciklayan Evliya, yetmis seksen kisi ile
birlikte disariya cikar. Biyik agaclar,
kiipler, tekneler, hasirlar, araba teker-
lekleri, firin soykeleri ve nice benzer
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esyalara binmis Abaza cadilar ile at ve
sigir leglerine, deve olillerine binmig el-
lerinde yilanlar, insan, at ve deve kelle-
leri olan Cerkez cadilar1 savasa tutusur.
Cigliklarimin kulaklar1 sagir ettigi bu
savas alt1 saat strtp seyredenlerin tize-
rine kege, hasir ve sirik parcgalari, insan,
at ve deve kelleleri ve legleri, kiip kirik-
lar1, tekne parcalari, araba tekerlekleri
gibi nesneler diismeye baslar. Yedi Aba-
za oburu ile yedi Cerkez oburu yere dii-
ser. Iki Abaza oburu, Cerkez oburu kani
emince 6liir ve Cerkezler de onlar1 atese
atar. Horozlarin 6tmesiyle biten savasin
ardindan oburlar gider. Evliyd bu gibi
olaylara “gayet munkir” oldugunu, ama
kendisiyle birlikte olanlarin da gorip
hayrette kaldiklarini belirtir. Cerkezle-
rin de kirk elli yildan beri bu derecede
bir savas gormediklerini soyledikten
sonra oburlarla ilgili bagka bilgiler verir.
Buna gore Karakoncolos gecelerinde in-
san kani igen oburlar vardir. Kani igilen
kisinin yakinlari obur tanitici, yani “cadi
sihirbaz bilici” ihtiyar Cerkez &demlerine
bagvururlar. Topraginin bozulmasindan
icinden obur ¢iktig1 anlagilan mezar ka-
zildiginda kan igmekten gozleri kizamis
obur lesi bulunur. Oburun gobegine bo-
girtlen calis1 kazig cakildiginda sihri
batil olur, kani icilen insan da 6limden
kurtulur. Kam icilen kiginin kimsesi
yoksa, obur tanitict bulunmazsa o kisi
olur gider. Baz kigiler de bulunan obu-
run gobegine kazik caktirdiktan sonra
baska bir obur onun lesine girmesin diye
o lesi atese atarlar. Bir obur, bir insanin
kulagindan kanini1 emdiginde o kisi giin-
den giine hastalanir. Obur taniticilara
haber ve mal verince, onlar koyleri gezip
insan kani igmekten gozleri kan canagi-
na dénmiis oburu yakalar ve zincire vu-
rurlar. Obur, oburlugunu itiraf edince de
yine gobegine bogirtlen kazig cakip ka-
nindan, hastalanan kisiye siirdiiklerinde

o kigi gifa bulur. Obur da atese atilir.

Jean-Louis Bacqué-Grammontun
Drakula’nin geleneksel edebiyat: ile pa-
ralellikler kurdugu bu anlati, 16. yuzyil-
da Seyhiilislam Ebussud Efendi’nin bir
fetvasinda da benzer sekilde yer alir.
Rumeli’de, 6len ve gomiilen “kafir” bir-
kag giin gectikten sonra geceyarisi meza-
rindan cikip evleri dolasmakta ve insan-
lar1 oldiirmektedir. Buna Seyhiilislam’in
onerdigi coziimler arasinda bir asayi
gogsiine cakmalar: yer alir (198). Fetva-
lara kadar giren bu gibi yerel halk soy-
lentilerinden Evliyd'nin haberdar olmus
olmasi muhtemeldir.

Stefanos Yerasimos ise Evliydnin
bu anlatisinda egzotizminin golgesini
arar. Yerasimos, Osmanlilarin Kafkas-
lardaki egemenliginin kisa siirdigiini,
1612 barisindan sonra bu yoéreye fazla
ilgi gostermediklerini ve yorenin Os-
manllar i¢in egzotik bir yer kisvesine
biirindigi gorisindedir (7). Bu nedenle
“havalarda atla ucan cadilar” ve “ceset-
lere kazik saplamayi da iceren vampir
hikayeleri” ile EvliyA'min “egzotik bir
yere dogaiistii efsane yerlestirme ihti-
yact duymus” olabilecegini sorgular (9).
Aslinda, sadece Evliyd’da degil onun
cok etkilendigi ve eserinde siirekli or-
nekler verdigi iki Osmanl anlatisin-
da da benzer bir durumun séz konusu
oldugu gorilir. Bilinen ilk yazmalar
Seyahatndme’den iki yiizyil 6ncesine ait
olan ve icerisinde pek cok olaganiistii-
lik barindiran Battalname’de, Battal
Gazinin Hindistan’a gidince savastig:
devler (502) kargisinda, Anadolu yerle-
sim yerlerinde gecen hikayelerde olaga-
niistinin azalip kafir-misliiman savasi
anlatimimin agirhk kazanmasi; igerik
olarak Battalname’ye olduk¢a benzeyen
Saltukname’de de Anadolu’da kafirlerle
savagan Saltuk’un Kaf dagindaki dis-
maninin, ejderha olmasi (102) érnekle-
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rinde oldugu gibi, uzak diyar-olaganiisti
olay/yaratik iligkisi Osmanl anlat1 gele-
neginde de yer bulur. Ancak s6z konu-
su eser Seyahatndme olunca “egzotizm”
secenegine kolaylikla evet demek cok
da mumkiin gorinmemektedir; c¢iin-
ki EvliyAmin sahit oldugunu séyledigi
ikinci cadi vakasi, Osmanl i¢in pek de
egzotik sayillamayacak bir mekéanda,
Bulgaristan’in bir koyiinde gerceklesir.
Uciincii ciltte, Evliya Bulgaristan’da
Calikkavak koyiinde bir “kefere” ha-
nesinde konakladig1 geceyi anlatir. Bir
odada ates kenarinda otururken igeri
cirkin ytzli yash bir kadin 6fkeyle girer
ve kendi lehgesinde kiifiirler savurur.
Evliya ilk 6nce, digsarida bulunan hizmet-
lilerinin yash kadini kizdirmig olabilece-
ginden siiphelense de, onlarin bir seyden
haberleri olmadigini anlar. Daha sonra
bu yash kadinin yanina kizli oglanh
yedi cocuk gelir ve hep beraber Bulgar-
ca konusurlar. Evliya “garib temasadir”
diyerek onlar1 seyre koyulur. Gece yarisi
olunca ¢ikan patirtilar Evliyd’y1r uyku-
sundan uyandirir. Evliya, yash kadinin
kapiy1 acip ocaktan bir avug kil aldigim
ve fercine siirdigiuni gorir. Elinde ka-
lan kiile efsun okuduktan sonra, ocak
basinda ciplak yatan yedi ¢ocugun tize-
rine kili sagar. Yedi cocuk, iri piliglere
dontsir ve “civ civ” demeye baglar. Yash
kadin kendi basina da kil siirer ve bii-
yik bir tavuga dontistp “gurk gurk” di-
yerek kapidan c¢ikar. Yedi pili¢c de onu
takip ederek kapidan cikinca Evliya,
“Bre oglan!” diye can havliyle bagirir.
Bu feryat tzerine Evliyd'nin koleleri
uykularindan uyanip gelir ve Evliyd’'nin
burnundan kan bosandigin1 gorirler.
Evliya onlardan disar1 ¢ikip neler oldu-
gunu gormelerini ister. Cadi tavuk ve
pilicleri atlar arasinda gezinmekte, atlar
da birbirlerini heldk etmektedir. Koyde-
ki kefereler gelip atlari baglarlar. Cad1

tavuklar bir tarafa gider. Evliya'nin ko-
lesinin anlattig: tizere; bir kefere zekeri-
ni ¢ikarip tavuklarin tizerine iser, sekiz
tavuk yine insana donusir. Kefere, yash
kadin1 ve cocuklar1 dove dove kiliseye
goturur ve papaz yash kadini okuyarak
“afaroz-1 mandolos eyle[r]”. Miiezzin Me-
hemmed Efendi’nin ve mataracibaginin
hizmetlileri de tavuklarin tekrar insana
dontstigint gormistir. Evliya, ertesi
sabah diger hizmetlileri de ¢agirip sor-
dugunda, gercekten de tavuklarin tek-
rar insan oldugunu gordiiklerini 6grenir.
Hizmetliler eger isterse onlarin tizerine
igseyen kefereyi getirebileceklerini soy-
ler, Evliyd kabul eder. Gelen kiginin
cevab1 su sekildedir: “Sultdnim, ol kar
baska soydur. Kis giceleri yilda bir ker-
re eyle kara koncoloz olurdu. Amma bu
yil tavuk oldu. Kimseye zarar1 yokdur”.
Evliya bu olayda aklinin bagindan gide-
yazdigim belirtir ve “Calikkavak balkani
melGnunun her hal-i ahval-i piir-melali
boyledir. Huda hifz ide” diyerek anlatiy:
noktalar (IT1:130a-b).

Anlatilar arasindaki benzerlikleri
incelemeye ge¢gmeden 6nce, son anlatinin
icerigine bakildiginda bu sefer kahrama-
nin bir insan oldugu gorilir. Ancak bu
kisi havay: degistirme yetenegine sahip
bir tir hava buytcisidir. Sekizinci cil-
din basinda Evliya ve beraberindekiler
Azak’tan Istanbul’a giderken Kuban neh-
rini gecmek zorundadirlar. Gemi olmadi-
gindan nehrin kenarinda ¢adir kurmak
isteseler de soguktan cadir kaziklarinin
donmus topraga girmesi bile mimkiin
degildir. Bu esnada birdenbire esme-
ye baslayan oldukca siddetli bir riuzgar
cadirlar1 havaya ugurup arabalar1 baga-
sag eder. “Tatar gézileri sihre ugradik”
diye bagirirken Mehemmed Pasa da ig
agalari ile Felak ve Nas surelerini okur,
rizgar durur. Bir Kalmuk Tatari, pasa-
nin yanina gelip kendisine zarar verme-
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yeceklerine dair yemin aldiktan sonra o
rizgari, kiyameti koparanin kendisi ol-
dugunu ve eger nehri gegmek istiyorlar-
sa bir at, kiirk ve para kargiliginda suyu
dondurabilecegini soyler. Mehemmed
Paga teklifi kabul eder ve Kalmuk Tatar1
ormanin ic¢ine girer. Bundan sonra yap-
tiklarin1 ormanin ig¢ine gizlenen Evliya
gortur. Kalmuk Tatari bir agacin dibin-
de digkilayip, kicim1 havaya cevirip kar
ustiunde taklalar atarak, ellerini yere ko-
yup ayaklarin1 havaya kaldirip digkisim
alnina siirer ve bir middet bu sekilde du-
rur. Birden dogu, bat1 ve kuzey taraflar
kararip, gok giirlemesi, simsek ve rizgar
olusur. Biytci, digkisinin etrafinda tig
dort kere dontip digskisindan alip havaya
attikca yildirnmlar ¢akip kiyametler ko-
par. Askerler nehrin kenarinda toplanip
karsiya ge¢cmeye hazirlamirken buytci
askerlere dogru gider. Pesinden yetigsen
Evliya, onu “mandu tav” diyerek selam-
layinca biytici “tav mondu” karsiligim
verir. Daha sonra donan nehirden as-
kerler gegmeye baslar. Divan efendisi ve
mutaassib birkag kisi ise sihir ile olusan
yoldan ge¢cmeye kars: ¢ikarlar. Paganin,
gecmelerini emretmesi tizerine de Felak,
Nas sureleri ve esmai’l-hiisnalar1 oku-
yarak gecmeye caligirlar. Ancak okuduk-
lar, sihri bozdugundan buz delinir ve
bir kism1 suya diser, bogulur. Kalmuk
ise sihrini bozduklar: i¢in bagindan kal-
pagin yere vurup feryat edip aglayarak
Paga’ya, buz ustiindekilere Arapca oku-
madan hizli hizli gegmelerini tenbih et-
mesini soyler. (192b-193b)

Uc anlatinin yer aldig ciltler ince-
lendiginde ilk ortak ozellik, Evliydnin
gorevinden azledilen ya da yeni gorev
verilen bir kisinin yanindaki yolculu-
gu esnasinda anlatilmalaridir. Calik-
kavaktaki cadi tavuk, sadrazamliktan
azledilen Melek Ahmed Pasa ile birlik-
te Ozi'ye giderken (II1:104b); oburlar,

Mehemmed Geray Hanin Osmanl ta-
rafindan azledildikten sonra Dagistan’a
gerceklestirdigi yolculuga eslik ederken
(VII:143b), Kalmuk hava biiyiiciisi de
Azak eyaleti pasast Mehemmed’in ye-
rine Gani Paga’nin atanip, Mehemmed
Pasa’nin Istanbul’a cagrildig: yolculukta
(VIII:187b) gerceklesir.

Uciinde de yola cikildiktan sonra,
sayfalar boyunca Evliyd'nin, gectikleri
koy, kasaba, kale ve nehirleri anlattig;
kalip ve klige ifadeler iceren, birbirine
benzer tasvirler yer alir. Eski zaman-
larda gorkemli oldugu sdylenen; ancak
Evliyd’'nin zamaninda artik “harap” ve
“viran” olmus kaleler, metinde goze car-
par. Savas, fetih, isyan gibi olaylar yok-
tur. Obur anlatisindan énce Evliydmin,
kendisinin de katildigini belirttigi son
savag yaklasik kirk varak oncedir. Ol-
dukca renkli ve detayli anlatilan bu
savagtan sonra (VII:112a-115b) kisa
ve yeknesak bir anlatimla kdy, kasaba,
kale tasvirleri, gecilen nehirler yer alir.
Harap edilmis Sarkirman kalesi viran-
dir. Leh kralinin “harab” ettigi Salonya
kalesini karga, yilan ve ¢iyan mesken
edinmigtir” (121a). Gevherkirmén ka-
lesi, zamaninda degerli miicevherlerle
stislenerek yapilmigsa da “Tatar eline
girdikden sonra su’al ne lazim, cevahir
mi kalir” diye sorar Evliya (122b). Sa-
lacik kalesinde han, hamam, diikkkan
yoktur. Oysa Salacik, “sehr-i kadim iken
nice han ve cAmi‘ ve hammam ve med-
reseler var[dir]” (123b). Kirim beyleri
hakkinda bilgiler, Mehemmed Geray
Han’in inga ettirdigi binalarin listesi,
Han’in ailesi ve gsehzadeler (122a-130a)
gibi bilgi aktariminin takip ettigi say-
falardan sonra yine eski zamanda daha
gorkemli olduklar: soylenen Sudak kale-
si (135a), harap eski Kirim gehri (137Db),
“viran” Kilisecik kalesi (142b) gelir.
“Amma kal‘asin Timur Leng harab et-
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migdir”; “Ancak bir cAmi‘i minaresizdir
ve bir 4b degirmeni var, gayri ¢arsi-y1
béazar ve hdn u hammam ve bag u bagge
yokdur” (146a); “Gedik Ahmed Pasa feth
ediip “Lazimh kal‘a degildir” deyi harab
etmigdir”; “Kal‘a-i Tuzla: Bu dahi viran
oluyor. Bunu Azak Kazag harab etmis-
dir” (146b); “Amma bu vilayetlerde akce
ve pul ve bag u bagce ve carst-y1 bazar
ve hdn u hammam ve kenise yokdur.
Kafir ve miiselman degillerdir” (147b)
gibi ifadeler birbirini takip eder. Nogay
ve Cerkez kavimlerinin kokeni, kiya-
fetleri, yiyecek ve icecekleri gibi cesitli
bilgiler verir. Bos ve viran kaleler, ham
hamami olmayan sehirler ve yerel bilgi-
lerden sonra Evliyd metne renk veren
obur hikayesini anlatir.

Bulgaristan kéytindeki tavuk cadi-
nin da monotonlagmaya giden bir anla-
tidan sonra kullanildigr gorilir. Melek
Ahmed Paga sadrazamliktan azledilir,
Evliya da onunla birlikte Ozi vilayeti-
ne gitmek tzere yola cikar (III:104b).
Evliya'nin Kicikcekmece’den baslaya-
rak anlattig1 yol giizergdhinda tamidik
unsurlar vardir: “Der-beyan-1 kasaba-i
Cekmece-i sagir” basghig: altinda “Kal‘as1
leb-i deryada harabdir”; (104b), “Evséaf-1
kasaba-i Cekmece-i kebir” bagligr al-
tinda “Leb-i deryada kal‘asi harabdir”
(105a) ifadeleri yer alir. Yine gegilen
nehirler, koyler, kasabalar anlatilir.
Silivri i¢in “hdn u hammam ve bag u
bagce ve carsiti-y1 bazar: yokdur” (106a)
diyen Evliya anlatacak bir sey bula-
masa da yerlesim yerlerini ve cami-
yi begenmigtir. Corlu'yu ve Burgazi
“bezzazistan1 yokdur’ve “cAmi‘-i pir-
nir’dur gibi benzer ifadelerle anlattik-
tan sonra (106b-107b) kéhne surlu eski
bir kale (108a) ile baglar, kiyler gecerek,
Ziyaretgah-1 Yediler ve Sar1 Saltuk ma-
kamini ziyaret eder. Birinci ciltte ayrinti-
siyla anlattigr Sar1 Saltuk’u 6zetle tekrar

verir (110b). Harap olmus Stmi kalesi
ile mamur Suhmi sehrini anlatir (111a)
Hezargirad, Uruscuk, Nigeboli kaleleri,
sehirleri, camileri ve ¢arsilariyla anlatil-
diktan sonra Tuna nehrini ve kollarinin
isimlerini siralar (115b-116b). Kethiida-
s1 Ruscuk’ta tutuklanan Melek Ahmed
Pasa, Evliyd’y1 karis1 Kaya Sultan’a gon-
derir. Evliya son derece hizli bir gsekilde
gidip geldigi bu yolculugu birkag satirda
gecistirir (116b). Silistre ve kalesi hak-
kindaki bilgilerden sonra Tuna nehrinin
donmus halini, buzda cekilen kizaklarla
yapilan ticaret ve buzda kayan “dilber-
ler” gibi orneklerle anlatir. (118b). Si-
listre’deki pir ve Evliyd makamlarindan
(121b) sonra “harab” Kostece kasabasi
(125b), kalesi “harab” edilmis Babadag
(126b) gelir. Sar1 Saltuk’u (127b) bir kez
daha anan Evliyd onun makamina yer
verdikten sonra yolda rastladiklar1 koy-
leri siralar. Kéylerin ¢ogu miisliimandir,
birkaci i¢in Bulgar koyudir der (129b).
Bunlardan birisi de cadi tavugu gordigi
Calikkavak koyudiir. Buyiicu Kal-
muk Tatarr’na yer verdigi 8. ciltte de
Azak kalesinden Istanbul’a gidisteki
giizergihi, kaleleri, kioyleri ve nehirleri
verir. “Sehr-i mu‘azzam imis. Ba‘dehu
Timur Leng Han harab etmis” (VIIIL:
189b) ve “depe basinda bir viran harab
kal‘adir” (VIII:192b) gibi ifadelerden
sonra biytct Kalmuk Tatarim anlatir.

Azak ve Girit seferleri gibi sayfalar-
ca anlatilan savaglar, bastirilan isyan-
lar, Kara Haydar gibi asilerin macerala-
r1, 6ldirilen padigahlar, sehzadeler gibi
olaylarin olmadigi; sadece uzun bir yol-
culukta giizergdhinin tasvir edilip yerel
bilgilerin aktarilmasinin agirlikli oldugu
u¢ bolumde, olaganiistii olaylarin metne
yerlestirilmesi, anlatima renk katarak
tekdiizeligi kirmaktadir.

Uc anlatida da Evliyamin korku,
gerilim hikayesi i¢in gerekli atmosferi
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hazirladigi; ancak hemen ardindan ola-
yin gerceklestigi toplulugun, yasanan
olaganiistilige aginaligini vurgulamasi
dikkat cekicidir ve yorumlanmay: bek-
ler. Oburlar; yaz kis kar eksik olmayan
yice bir dag eteginde yer alan (VII:151b)
ve etrafi sik, biuyik agaclarla sur gibi
cevrili bir (152a) koyde savasir. Ama
yasanan gariplige koydekiler her yil ka-
rakoncolos gecesinde sahit olduklar i¢in
Evliya’ya korkmamasin ve gidip seyret-
mesini tavsiye ederler. Calikkavak gok-
yizine uzanmis agaclarin sikligindan
icine bir damla gilines 15181 sizmayan ve
haydutlarin cirit attigr bir orma yaki-
nindadir (II1:130a). Gordikleri kargisin-
da belki de korkusundan sabaha kadar
burnu kanayan Evliyd’ya, tavuk cadinin
uzerine igeyerek yeniden insana ceviren
ve doverek Kkiliseye gotiiren kisi de son
derece sogukkanli ve alayci bir cevap ve-
rir: “Kig giceleri y1lda bir kerre eyle kara
koncoloz olurdu. Amma bu yil tavuk
oldu. Kimseye zarari yokdur”. Biytcu
Kalmuk Tatar1 da sogugun ve kigin bas-
tirdig1 bir ormanda batakliklardan, don-
mus nehirlerden gecilerek yapilan bir
yolculugun (VIII:192a-b) ardindan sah-
neye ¢ikar. Tatarlar havadaki degisimin
sihirden kaynaklandigin1 hemen anlar-
lar. Biytcu, korkulmas: gereken degil;
aksine korkan bir olaganiisti yaratiktir.
Pagaya “Bana zararin dokunmaz degil
mi” sorusunu soran biylcinin, buyu
esnasinda yaptiklarini ise Evliya parodi-
lestirerek anlatir.

Cadi, vampir, biiytici anlatilarinda-
ki temel bir unsurun, korkunun, Evliya
Celebi’nin s6z konusu anlatilarinda yer
almadig1 soylenebilir. Pertev Naili Bo-
ratav, halk geleneginde bu gibi yara-
tiklarin insanlara verdikleri zarara ve
onlardan sakinmak icin yapilmas: gere-
kenlere dair yerel inanglara yer verdigi,
Turk folklorinde tabiatiistii varliklar

hakkindaki yazisina su ifadeyle baglar:
“Halk geleneginde, birtakim olaganitisti
halleriyle insanlarin yasaminda etki-
lerini belirten esrarli yaratiklarin var-
higina inanilir. Olagandis1 kimi sartlar
icinde onlar gordiiklerini ileri siirenler
bile vardir, ama onlar hicbir zaman iki
kisi birarada iken gorinmezler; insana,
tek basina oldugu zaman cesitli kiliklar-
da kendilerini gosterirler” (74). Ancak
bu durum Evliyad’da gecerli degildir; ti¢
anlatida da kendisine bir seyirci grubu
eslik eder. Ustelik oburlar da, cadi ta-
vuk da, kimseye zarar vermedikleri gibi
kendileri zarar gormiigtiir. Evliyd'nin tg
anlatisinda da insan “korkan” degilen
“korkulan” karaktere déntigsmistiir. Zin-
cirlere baglanmig bir oburun agzindan
“Flan Ademin kanin ben icdim. Iste ku-
lagim ardinda kani vardir. Bana siirdiim
ki obur dedelerimin ve obur atalarimin
yanina gomildigim zaméin vicidum
clirimeytip yine birkag kerre diriliip gok
yuziinde ceng etmek iciin ve ¢ok yasa-
mak iclin etdim” (VII:152a) seklindeki
itirafin1 yazarak; yapabilecegi en biytik
sihir “gurk gurk” seklinde sesler cika-
ran bir tavuga doniismek olan cadinin,
insan karsisindaki giigsiizliginiu alayci
bir gekilde anlatarak; havaya soziini
gecirse de bir Osmanl pasas: kargisinda
korkan biiyiiciiniin ayinini, yaptig1 hare-
ketleri parodilestirerek anlatir. Ustelik
son anlatida, nehri gecerken Kuran’dan
sureler okuyan ve Evliyd'nin mutaas-
s1p olduklarini vurguladigi kimselerden
bazilar1 suya diserek bogulur. Miza-
hin giicine siginan Evliya, bu sayede
Seyahatname’de sikea elestirdigi bagnaz
kisileri dualar okurken nehrin buzlu su-
larina géndermistir.

Uzerinde durulmasi gereken son
bir nokta da EvliyAnin eserinde ¢ok
stk atifta bulundugu Iskendername,
Battalndme, Saltukndme gibi epik an-
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latilara iligkindir. Metin And, Min-
yatiirlerle Osmanli-Islam  Mitologyast
kitabinda olaganiistii yaratiklara yer
verir. Ancak cadi s6z konusu oldugunda
ornek verdigi tic kitabin; Iskendername,
Battalname, ve Saltukname (67-69) ol-
mas1, EvliyAmin kiltirel dinyasinda
6nemli yer etmis bu anlatilardaki cadi
hikayeleri ile Seyahatndme’dekilerin
kargilasgtirilmasin1 gerekli kilar. Fetih-
lerle, savaslarla dolu bu epik anlatilarda
Iskender, 6limsiizlik suyunu bulmak
icin ¢iktig1 yolculukta cadilar iilkesinden
gecer. Battal Gazi ve Sar1 Saltuk, cadi-
lar ve buytciilerle savasir. Evliyd’nin
yukarida incelenen ¢ anlatisinda da
kendisinin anlatacag1 bir savas, fetih
yokken bu kahramanlar: andig: gorilir.
Yapilan gondermelerde; tciinci ciltte
Battal ve Saltuk, yedinci ciltte Iskender
hakimdir. Calikkavak’ta cadilardan iki
varak once Sar1 Saltuk’un kerametleri
anlatilir (IT1:128a). Cerkez oburlarindan
hemen sonraki varakta da Iskender’in
sedd-i Yectic, tilssmli magara gibi
hikayelerine gonderme bulunmaktadir
(VII:153b-159b). Kendi ¢aginin 6ncesine
ait bu metinlerden alintiladig: olaganiis-
tli olaylarin anlatimi ile kendisinin ya-
sadiklarinin anlatimi farkhdir. Eskiye
ait olani tarihi gerceklik gibi anlatir ve
“hakikat” olduklarini séyler. Kendi ba-
sina gelenlerin ise; gercekligini vurgu-
lamakla beraber anlatima kattig: parodi
unsurlari ile dogruluklarini siipheli hale
getirir. Evliya bu ikiligi birarada kulla-
narak kendisine 6zgi bir tslup yarat-
migtir.

Uc anlatinin da Evliya’nin gorevin-
den azledilmis kisilere eslik ederken;
klise ve kalip ifadelerle birbirine benzer
koy, kasaba, kale, nehirleri anlattiktan
sonra, okuyucu/dinleyici icin kurgu-
da olusan tekdiizeligi kiran bir olaga-
niistilik yarattigi, anlatilardan once

Evliya’nin olaylara uygun atmosferi oku-
ra/dinleyiciye verdigi gorilmustir. Halk
geleneginde yer alan cadi ve buytciler-
den farkl olarak Evliyd'nin gordaguni
soyledigi olagantisti yaratiklar: parodi-
lestirerek eserine yerlestirdigi sonucuna
varilmigtir. Evliya Celebi, duragan anla-
tiy1 nasil renklendirecegini bilen, “ben”
anlaticinin ve mizahin giiciini erken
kesfetmis bir yazardir.
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